L-ISTATUT TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA
TAL-UNJONIEWROPEA

(VERZJONI KKONSOLIDATA)



Dan it-test jinkludi l-verzjoni kkonsolidata tal-Protokoll (Nru3) dwar I-Istatut tal-
Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, anness mat-Trattati, kif emendat bl-Artikolu 9
tal-Att dwar il-kondizzjonijiet tal-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja u I
aggustamenti ghat-Trattat dwar -Unjoni Ewropea, it-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea u t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea tal-Energija
Atomika (GU L 112 tal-24 ta’ April 2012, p. 21), bir-Regolament (UE, Euratom)
Nru 741/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Awwissu 2012 (GU
L 228 tat-23 ta” Awwissu 2012, p. 1), bir-Regolament (UE, Euratom) 2015/2422 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Di¢embru 2015 (GU L 341 tal-24 ta’
Di¢cembru 2015, p. 14), bir-Regolament (UE, Euratom)2016/1192 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Lulju 2016 dwar it-trasferiment lill-Qorti Generali tal-
Unjoni Ewropea tal-gurizdizzjoni fl-ewwel istanza f’tilwimiet bejn -Unjoni Ewropea
u lmembri tal-persunal taghha (GU L 200 tas-26 ta’ Lulju 2016, p. 137), bir-
Regolament (UE, Euratom) 2019/629 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’
April 2019 (GU L 111 tal-25 ta> April 2019, p. 1), kif ukoll bir-Regolament (UE,
Euratom) 2024/2019 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ April 2024 (GU
L tat-12 ta’ Awwissu 2024, http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2019/07).

Dan it-test huwa semplici ghodda ta’ dokumentazzjoni u ma jmplikax ir-
responsabbilta tal-Istituzzjoni.



http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2019/oj

PROTOKOLL (Nru 3)

DWAR L-ISTATUT TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA TA’ L-UNJONI
EWROPEA

IL-PARTIJIET KONTRAENTI GHOLJA,

BILLI JRIDU i jistabbilixxu l-Istatut tal-Qorti tal-Gustizzja ta’ l-Unjoni Ewropea kif
previst fl-Artikolu 281 tat-Trattat dwar i-Funzjonament ta’ FUnjoni Ewropea,

QABLU dwar id-dispozizzjonijet li gejjn, li huma annessi mat-Trattat dwar l-Unjoni
Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ lF-Unjoni Ewropea:

Artikolu 1
I-Qorti tal-Gustizzja ta’ -Unjoni Ewropea hija kostitwita u tezercita l-funzjoni taghha
skond id-dispozizzjonijiet tat-Trattati u tat-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea
dwar l-Energija Atomika (it-Trattat KEEA)u ta’ dan -Istatut.

TITOLU I
L-IMHALLFIN U L-AVUKATI GENERALI

Artikolu 2
Qabel ma jassumi lkariga kull Imhallef ghandu, quddiem i-Qorti tal-Gustizzja
mlaqqa’ f’seduta pubblika, jahlef li jwettaq id-dmirijiet tieghu b’imparzjalita u skond
i-kuxjenza uli jhares is-segretezza tad-deliberazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja.

Artikolu 3

L-Imhallfin igawdu kimmunita minn proc¢edimenti legali kontrihom. Wara li jkunu
spiccaw mill-kariga, jibqghu igawdu limmunita rigward latti I jkunu wettqu fil-
kariga ufficjali taghhom, inkluzi l-kliem u l-kitba taghhom.

I-Qorti tal-Gustizzja, f’seduta plenarja, tista’ tnehhi din l-immunita. Jekk id-decizjoni
tikkoncerna membru  tal-Qorti Generali jew ta’ qorti speéjalizzata, il-Qorti tal-
Gustizzja ghandha tiddec¢iedi wara konsultazzjoni mal-qorti konéernata.

Meta limmunita tkun tnehhiet u jittiechdu proceduri kriminali kontra Mhallef, dan
ikun jista’ jigi proCessat biss minn qorti kompetenti sabiex tiggudika lmembri ta’ I-
oghla gudikatura nazzjonali, £'xi wiehed mill-Istati Membri.

L-Artikoli 11 sa 14 u l-Artikolu 17 tal-Protokoll dwar il-privileggi u Fimmunitajiet ta’
-Unjoni Ewropea japplikaw ghall-Imhallfin, ghall-Avukati Generali, ghar-Registratur
u ghall-Assistenti Relaturi tal-Qorti tal-Gustizzja ta’ }Unjoni Ewropea, minghajr
pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet li ghandhom x’jagsmu ma’ lkimmunita ta’ I-
Imhallfin minn pro¢edimenti legali, li huma msemmija fil-paragrafi ta’ gabel.



Artikolu 4
L-Imhallfin ma’ jistghu ikollhom ebda kariga politika jew amministrattiva.
Ma jistghu jezercitaw ebda attivita professjonali, bi hlas jew minghajr, hlief bl-
ezenzjoni eccezzjonali moghtija mill-Kunsill, hi jagixxi b’maggoranza semplici.
Meta jassumu d-doveri taghhom, dawn ghandhom jintrabtu solennement li kemm
matul il-perjodu tal-kariga taghhom, kif ukoll wara li din tkun intemmet, jirrispettaw
l-obbligi marbuta maghha, b’mod partikolari d-doveri ta’ l-onesta u d-diskrezzjoni fir-
rigward ta’ l-accettazzjoni, wara li jkunu temmew il-kariga, ta’ certi hatriet jew
beneficii.
F’kaz ta’ dubbju tiddeciedi }Qorti tal-Gustizzja. Jekk id-decizjoni  tikkon¢erna
membru tal-Qorti Generali jew ta’ qorti specjalizzata, il-Qorti tal-Gustizzja ghandha
tiddeciedi wara konsultazzjoni mal-qorti kon¢ernata.

Artikolu 5
Apparti s-sostituzzjoni normali, jew i-mewt, id-dmirjiet ta’ Mhallef jintemmu meta
dan jirrizenja.
Meta Mhallef jirizenja, l-ittra tar-rizenja ghandha tigi indirizzata lill-President tal-
Qorti tal-Gustizzja sabiex tintbaghat lill-President tal-Kunsill. Din in-notifika iggib
post battal fis-sedja.

Hlief fejn ikun jghodd l-Artikolu 6, Imhallef ikompli fil-kariga sakemm is-su¢cessur
tieghu jassumi d-doveri tieghu.

Artikolu 6

L-Imhallfin jistghu jigu mnehhija mill-kariga taghhom jew michuda mid-dritt
taghhom ghal pensjoni jew minn vantaggi ohra minflokha, f’kaz biss L, fuq gudizzju
unanimu ta’ l-Imhallfin u ta’ FAvukati Generali tal-Qorti tal-Gustizzja, ma jkunux
iktar fil-pussess tar-rekwiziti mehtiega jew ma jissodisfawx iktar l-obbligi tal-kariga
taghhom. L-Imhallef interessat ma jiehux parti f’deliberazzjoni bhal din. Jekk il-
persuna kkon¢ernata tkun membru tal-Qorti Generali jew ta’ qorti specjalizzata, il-
Qorti tal-Gustizzja ghandha tidde¢iedi wara konsultazzjoni mal-qorti konéernata.
Ir-Registratur tal-Qorti tal-Gustizzja ghandu jikkomunika din id-dec¢izjoni tal-Qorti
lill-President tal-Parlament Ewropew u lill-President tal-Kummissjoni u ghandu
jegharraf ukoll lill-President tal-Kunsill

F’kaz ta’ dec¢izjoni i jitnehha Mhallef mill-kariga, in-notifika gg&ib post battal fis-
sedja.

Artikolu 7

L-Imhallfin i l-funzjoni taghhom tintemm qabel liskadenza tal-mandat taghhom jigu
sostitwiti ghall-bqgija taz-zmien tal-mandat.

Artikolu 8
Id-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikoli 2 sa 7 japplikaw ghall-Avukati Generali.



TITOLU II
ORGANIZZAZZJONI TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

Artikolu 9

Meta, kull tliet snin, ikun hemm sostituzzjoni parzjali tal-Imhallfin, ghandhom
jigu sostitwiti nofs l-Imhallfin. Jekk 1-ghadd ta’ Mhallfin ikun numru bil-fard, 1-
ghadd ta’ Mhallfin li jigu sostitwiti ghandu jkun alternat bejn in-numru li jmiss li
jkun akbar minn nofs l-ghadd ta’ Mhallfin u n-numru li jmiss li jkun inqas minn
nofs.

L-ewwel paragrafu ghandu japplika wkoll meta kull tliet snin jigu sostitwiti
parzjalment 1-Avukati Generali.

Artikolu 9a
L-Imhallfin ghandhom jahtru minn fosthom ghal perjodu ta’ tliet snin i-President u I-
Vici President tal-Qorti tal- Gustizzja. Il-mandat taghhom jista’ jigi mgedded.

[I-Vici President ghandu jassisti lill-President skond il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-
Regoli tal-Procedura. Huwa ghandu jissostitwixxi lill-President fil-kaz ta’ impediment
ta’ dan ta’ l-ahhar jew fil-kaz I l-presidenza tkun vakanti.

Artikolu 10

Ir-Registratur  jiehu gurament quddiem i-Qorti tal-Gustizzia li jaqdi dmirijietu
b’imparzjalita shiha u skond ilkuxjenza u L jhares is-segretezza tad-
deliberazzjonijiet.

Artikolu 11

I-Qorti tal-Gustizzja ghandha tahseb minn qabel ghas-sostituzzjoni tar-Registratur
f’kaz ta’ l-impediment ta’ dan.

Artikolu 12

Ghandhom jigu addetti uffi¢jali u impjegati ohra mal-Qorti tal-Gustizzja sabiex din
tkun tista’ tiffunzjona. Huma ghandhom ikunu taht ir-responsabbilta tar-Registratur
taht l-awtorita tal-President.

Artikolu 13

Fuq talba tal-Qorti tal-Gustizzja, il-Parlament Ewropew u FKunsill jistghu, skond il-
procedura legislattiva ordinarja, jipprovdu sabiex jahtru Assistenti Relaturi u
jistabbilixxu r-regoli dwar is-servizz taghhom. L-Assistenti Relaturi jistghu jigu
msejha, skond il-kondizzjonijiet  stipulati  fir-Regoli  tal-Pro¢edura, sabiex



Jipparte¢ipaw fl-istruzzjoni tal-kawzi migjuba quddiem il-Qorti u sabiex jikkoperaw
ma’ -Imhallef Relatur.

L-Assistenti Relaturi, i ghandhom jintghazlu minn persuni i ma jkun hemm l-ebda
dubbju mill-indipendenza taghhom u li jippossedu l-kwalifiki legali mehtiega, jigu
mahtura mill-Kunsill, li jagixxi b’maggoranza semplici. Huma ghandhom jahilfu
quddiem i-Qorti li jwettqu d-dmirijiet taghhom b’imparzjalita shiha u skond il-
kuxjenza u l jharsu s-segretezza tad-deliberazzjonijiet.

Artikolu 14

L-Imhallfin, I-Avukati Generali u r-Registratur ghandhom joqoghdu fil-lokalita fejn
titaga’ Qorti tal-Gustizzja.

Artikolu 15

II-Qorti tal-Gustizzja tiltaga” b’mod permanenti. It-tul tal-vaganzi gudizzjarji jigi
stabbilit mill-Qorti billi tqis i-htigijiet tax-xoghol taghha.

Artikolu 16

II-Qorti tal-Gustizzja ghandha tistitwixxi fi hdanha awli komposti minn tlieta u hames
Imhallfin. L-Imhallfin ghandhom jahtru minn fosthom il-Presidenti ta’ lawl. II-
Presidenti ta’ l-awli ta’ hames Imhallfin jigu eletti ghal tliet snin. Jistghu jergghu jigu
eletti darba biss.

L-Awla Manja ghandha tikkonsisti fi hmistax-il Imhallef. Din tkun presjeduta mill-
President tal-Qorti. Jaghmlu parti ta’ -Awla Manja l-Vici-President tal-Qorti tal-
Gustizzja kif ukoll, skond i-kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regoli tal-Procedura, tlieta
mill-Presidenti ta’ l-awli b’hames Imhallfin u Mhallfin ohra.

[I-Qorti tiltaga’ £ Awla Manja meta Stat Membru jew istituzzjoni ta’ l-Unjoni li jkunu
parti fil-kkawza hekk jitolbu.
[I-Qorti tittaga’ bhala Qorti plenarja meta jingiebu quddiemha kawzi skond I

Artikolu 228(2), I-Artikolu 245(2), LArtikolu 247 jew l-Artikolu 286(6) tat-Trattat
dwar il-Funzjonament ta’ -Unjoni Ewropea.

Barra minn hekk, meta jidhriha i kaz pendenti quddiemha jkun ta’ importanza
eccezzjonali, i-Qorti tista’ tiddeciedi, wara kL tisma’ l-Avukat Generali, li tirriferi I-
kawza lll-Qorti plenarja.

Artikolu 17
I-Qorti tal-Gustizzja tidde¢iedi validament biss meta tkun komposta bil-fard.
Id-dec¢izjonijiet ta’ lawli li jikkonsistu minn tlieta jew minn hames Imhallfin ikunu
validi biss jekk moghtija minn tliet Imhallfin.
Id-dec¢izjonijiet ta’ l-Awla Manja jkunu validi biss jekk lImhallfin prezenti jkunu
hdax.
Id-decizjonijiet tal-Qorti f’seduta plenarja jkunu validi biss jekk ikun hemm sbatax-il
Imhallef prezenti.



Fi-kaz ta’ impediment ta’ wiehed mill-Imhallfin ta’ awla li jattendi, Imhallef ta’ awla
ohra jista’ jissejjah sabiex jiehu s-sedja skond il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regoli
tal-Procedura.

Artikolu 18

Ebda Mhallef jew Avukat Generali ma jista’ jichu parti fit-trattazzjoni ta’ kawza li
jista’ jkun ha parti fiha gabel bhala agent jew konsulent jew ikun agixxa ghal wahda
mill-partijiet, jew L jkun gie msejjah sabiex jippronunzja ruhu bhala membru tal-Qorti
tal-Gustizzja jew tribunal, ta’ Kummissjoni ta’ inkjesta jew f’kapacita ohra.

Jekk, ghal xi raguni spe¢jali xi Mhallef jew Avukat Generali jikkonsidra i
m’ghandux jiehu parti f'gudizzju jew ezami ta’ xi kawza partikolari, hu ghandu
jinforma lill-President. Jekk il-President jikkonsidra li xi Mhallef jew Avukat Generali
ghal xi raguni specjali m’ghandux jisma’ jew jipprezenta konkluzjoniiet f’kawza
partikolari, huwa ghandu jgharraf b’dan lill-persuna interessata.

F’kaz ta diffikulta dwar l-applikazzjoni ta’ dan l-Artikolu din ghandha tigi deciza
mill-Qorti.

Partt ma tistax titlob il-bidla fil-kompozizzjoni tal-Qorti jew ta’ wahda mill-awl
taghha la ghar-raguni kemm tac-¢ittadinanza ta’ Imhallef u l-anqas ta’ l-assenza mill-
Qorti jew mill-awla ta’ Mhallef ta¢-¢ittadinanza ta’ dik il-parti.

TITOLU III
PROCEDURA QUDDIEM IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

Artikolu 19

L-Istati Membri u l-istituzzjonijiet ta’ l-Unjoni ikunu rapprezentati quddiem il-Qorti
tal-Gustizzja minn agent mahtur ghal kull kaz l-agent jista’ jkun assistit minn
konsulent jew minn avukat.

Minbarra I-Istati Membri, I-Istati li huma parti mill-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika
Ewropea u wkoll ta’ l-Awtorita ghas-Sorveljanza ta’ FEFTA msemmija f’dak il-
Ftehim ghandhom ikunu rapprezentati bl-istess mod.

Partijiet ohra ghandhom ikunu rapprezentati minn avukat.

Avukat biss, li jkun awtorizzat sabiex jipprattika quddiem qorti ta’ Stat Membru jew
ta’ Stat ichor i huwa parti mil-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea, jista’
Jirrapprezenta jew jassisti parti quddiem il-Qorti.

Dawn l-agenti, konsulenti u avukati, meta jidhru quddiem il-qorti igawdu mid-
drittjiet u limmunitajiet mehtiega ghall-eZzer¢izzju indipendenti tad-doveri taghhom,
skond il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regoli tal-Proc¢edura.

Fir-rigward ta’ dawn i-konsulenti u l-avukati li jidhru quddiemha, il-Qorti ghandha
jkollha s-setghat li normalment igawdu qrati u tribunali, skond il-kondizzjonijet
stabbiliti fir-Regoli tal-Proc¢edura.

Ghalliema ta’ FUniversita li jkunu ¢ittadini ta’ IIstati Membri li -ligi taghhom
taghtthom id-dritt ta’ udjenza ghandu jkollhom Listess drittijiet quddiem i-Qorti ki
dan l-Artikolu jaghti lill-avukati.



Artikolu 20

Il-procedura quddiem il-Qorti tal-Gustizzja tikkonsisti f"Zewg partijiet: dik miktuba u
dik orali.

[l-procedura miktuba tikkonsisti fil-komunikazzjoni lill-partijiet u Lll-istituzzjonijiet
ta’ FUnjoni li d-dec¢izjoni taghhom tkun gieghda tigi mistharrga, ta’ applikazzjonijiet,
stqarrijiet dwar il-kaz, difizi u osservazzjonijiet, u ta’ repliki, jekk ikun hemm, kif
ukoll ta’ skritti u dokumenti migjuba sabiex isahhu l-kaz jew ta’ kopji awtentikati

taghhom.

Il-komunikazzjonijiet isiru permezz ta’ Registratur fl-ordni u fit-termini stabbiliti fir-
Regoli tal-Pro¢edura.

[l-procedura orali tikkonsisti fis-smigh mill-Qorti ta’ agenti, konsulenti u avukati, u
fil-prezentazzjoni tal-konkluzjonijiet ta’ l-Avukat Generali, kif ukoll fis-smigh, jekk
ikun il-kaz, ta’ xhieda u periti.

Meta 1-Qorti tqis li l-kawza ma tqgajjimx xi punt gdid ta’ dritt, hija tista’ tiddeciedi,
wara li tisma’ FAvukat Generali illi l-kawza tinqata’ minghajr konkluzjonijiet tal-
Avukat Generali.

Artikolu 21

Kaz jista’ jitressaq quddiem i-Qorti tal-Gustizzia permezz ta’ rikors bil-miktub
indirizzat lir-Registratur. Fir-rikors ghandu jkun hemm lkisem u lindirizz tar-rikorrent
u lkwalita’ tal-firmatarju, lisem tal-parti jew tal-partijiet avversarji, is-suggett tal-
kwistjoni, it-talbiet, u espozizzjoni fil-qosor tal-motivi tat-talba.

Ir-rikors ghandu jkun akkompanjat, meta ikun il-kaz, mill-att li tieghu jintalab I-
annullament jew fl-ipotesi kontemplata fl-Artikolu 265 tat-Trattat dwar il
Funzjonament ta’ -Unjoni Ewropea, minn dokument li jicCertifika d-data tat-talba
prevista f’dawn l-Artikoli. Jekk dawn id-dokumenti ma jkunux gew prezentati mar-
rikors, ir-Registratur ghandu jsejah Ll parti nteressata sabiex iggibhom fi Zmien
ragonevoli, bla ma izda tkun tista tigi eccepita d-dekadenza f’kaz li d-dokumenti
jingiebu wara li jkun ghalaq iz-zmien li fih kellu jsir ir-rikors.

Artikolu 22

Il-kaziiet li jaqghu taht I-Artikolu 18 tat-Trattat tallKEEA ghandhom jitressqu
quddiem il-Qorti tal-Gustizzja permezz ta’ appell indirizzat lir-Registratur. L-appell
ghandu jkun fih l-isem u lkindirizz tar-rikorrent u lkwalita tal-firmatarju, referenza
ghad-dec¢izjoni i minnha jkun qed isir l-appell, l-ismijiet tal-partijiet avversarji, is-
suggett tal-kawza, it-talbiet, u espozizzjoni fil-qosor tal-motivi tat-talba.

Mar-rikors ghandu jkun hemm kopja awtentika tad-decizjoni tal-Kumitat ta’ I-
Arbitragg li tkun ged tigi kontestata.

Jekk i-Qorti tichad l-appell, is-sentenza tal-Kumitat ta’ l-Abitragg tkun definittiva.
Jekk i-Qorti tannulla d-decizjoni tal-Kumitat ta’ l-Arbitragg, il-kwistjoni tista’ targa’
tinfetah jekk ikun il-kaz, fuq lkinizjattiva ta’ wahda mill-partijiet fil-kawza, quddiem
il-Kumitat ta’ l-Arbitragg. Dan ta’ l-ahhar ghandu jikkonforma ruhu mal-punti ta’ dritt
dec¢izi mill-Qorti.



Artikolu 23

Firkawzi regolati mill-Artikolu 267 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, id-decizjoni tal-qorti jew tat-tribunal ta’ Stat Membru L jissospendu I-
proceduri taghhom u jirreferu kawza lil-Qorti tal-Gustizzja ghandha tigi nnotifikata
lil-Qorti mill-qorti jew mit-tribunal ikkonc¢ernati. Id-decizjoni ghandha mbaghad tigi
nnotifikata mir-Registratur tal-Qorti lill-partijiet, lill-Istati Membri, lill-Parlament
Ewropew, lil-Kunsill, li-Kummissjoni u lil-Bank Centrali Ewropew, kif ukoll lill-
istituzzjoni, lill-korp, lill-ufficcju jew lill-agenzija tal-Unjoni li adottaw l-att L I
validita jew l-interpretazzjoni tieghu jkunu kontestati.

Fi Zzmien xahrejn minn din in-notifika, il-partijiet, l-Istati Membri, il-Kummissjoni u,
fejn igisu li ghandhom interess partikolari fil-kwistjonijiet imgajma mit-talba ghal
de¢izjoni preliminari, il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u FBank Centrali Ewropew
ghandhom ikunu intitolati jipprezentaw noti jew osservazzjonijiet bil-miktub lLll-Qorti
tal-Gustizzja. Fejn xieraq, kistituzzjoni, i-korp, l-uffic¢ju jew lkagenzia li jkunu
adottaw l-att li l-validita jew Il-interpretazzjoni tieghu tkun ikkontestata ghandhom
ukoll ikunu intitolati jipprezentaw noti jew osservazzjonijiet bil-miktub.

F’kazijiet kontemplati fl-Artikolu 267 tat-Trattat dwar i-Funzjonament ta’ l-Unjoni
Ewropea, id-decizjoni tal-qorti jew tribunal nazzjonali ghandha tigi notifikata mir-
Registratur tal-Qorti ukoll lill-Istati li ffirmaw i-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika
Ewropea, barra mill-Istati Membri, kif ukoll Lll-Awtorita’ ta’ Sorveljanza ta’ -EFTA
prevista f’dak il-ftehim, li fi Zmien xahrejn min-notifika, meta jkollu x’ jagsam
wiched millogsma ta’ lapplikazzjoni tal-Ftehim, ikunu jistghu jipprezentaw lill-
Qorti, noti jew osservazzjonijiet bil-miktub.

Fejn ftehim relatat ma’ suggett specifiku, konkluz mill-Kunsill u Stat wiched jew
aktar li mhux membri, jipprovdi li dawk IIstati jkunu intitolati li jipprezentaw noti
jew osservazzjoni bi-miktub meta qorti jew tribunal ta’ Stat Membru tirriferi ghall-
Qorti tal-Gustizzja ghal decizjoni preliminari kwistjoni li taqa’ fikkamp ta’
applikazzjoni tal-ftehim, id-dec¢izjoni tal-qorti jew tribunal nazzjonali li fiha dik il-
kwistjoni ghandha tkun innotifikata Lll-Istati mhux membri kkon¢ernati Fi Zmien
xahrejn minn din in-notifika, dawk I-Istati jistghu jipprezentaw lill-Qorti noti jew
osservazzjonijiet bil-miktub.

In-noti jew l-osservazzjonijiet bil-miktub ipprezentati minn parti interessata skont dan
l-Artikolu ghandhom jigu ppubblikati fuq is-sit web tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea fi zmien ragonevoli wara l-gheluq tal-kawza, sakemm dik il-parti ma
tqajimx oggezzjonijiet ghall-pubblikazzjoni tas-sottomissjonijiet bil-miktub ta’ dik il
parti stess.

Artikolu 23a

Ir-Regoli tal-Procedura jistghu jipprovdu ghal procedura mhaffa u, fir-rigward ta’
rinviji preliminari li jirrigwardaw l-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, ghal
pro¢edura b’urgenza.

Dawn il-proceduri jistghu jipprovdu, fir-rigward tal-preZentata ta’ noti jew ta’
osservazzjonijiet bil-miktub, ghal terminu igsar minn dak previst mill-Artikolu 23, u,
b’deroga mir-raba’ subparagrafu tal-Artikolu20, i ma jigux ipprezentati
konkluzjonijiet mill-Avukat Generali.



[l-procedura b’urgenza tista’ wkoll tipprovdi ghal-limitazzjoni tal-partijiet u ta’ dawk
l-ohrajn interessati msemmija fl-Artikolu 23, awtorizzati i jipprezentaw noti jew
osservazzjonijiet bil-miktub, u, f’kazijiet ta’ urgenza estrema, ghad-dispensa mill-fazi
bil-miktub tal-pro¢edura.

Artikolu 24

I-Qorti tal-Gustizzja tista’ titlob lill-partijiet sabiex igibu d-dokumenti kollha u sabiex
jaghtu lkinformazzjoni kollha li -Qorti tkun tixtieq. F’ kaz ta’ rifjut, tiehu nota
formali.

[I-Qorti tista” wkoll tehtieg L I-Istati Membri u listituzzjonijiet, korpi jew organi li
ma jkunux parti fikkawza jaghtu l-informazzjoni kollha li -Qorti tqis mehtiega ghall-
fini tal-process.

Artikolu 25

I-Qorti tal-Gustizzja tista fkull Zmien taghti perizja lil kull persuna, korp, ufficju,
kummissjoni jew organu li taghzel hi.

Artikolu 26
Jistghu jinstemghu xhieda skond il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regoli tal-Pro¢edura.

Artikolu 27

Rigward xhieda li jongsu 1 jidhru, i-Qorti tal-Gustizzja ghandha I-poteri ki
generalment jinghataw lill-qrati u ht-tribunali u tista’ timponi pieni ta’ flus skond il-
kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regol tal-Procedura.

Artikolu 28

Ix-xhieda u Il-periti jistghu jinstemghu bil-gurament L jittiehed skond il-forma
stabbilita fir-Regoli tal-Procedura jew bil-mod kif stabbilit fil-ligijiet tal-pajjiz tax-
xhud jew tal-perit.

Artikolu 29

I-Qorti tal-Gustizzja tista’ tordna li xhud jew perit jinstama’ mill-awtorita gudizzjarja
tal-post fejn ikun joqghod.

L-ordni tintbaghat ghall-esekuzzjoni lill-awtorita gudizzjarja kompetenti skond il-
kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regoli tal-Pro¢edura. L-atti rizultanti mill-esekuzzjoni
tar-rogatorji ghandhom jigu rritornati Lll-Qorti bl-istess kondizzjonijiet.

[I-Qorti ghandha thallas l-ispejjez, b’dan li tghaddihom, jekk ikun il-kaz, Lll-partijiet.

Artikolu 30

Kull Stat Membru ghandu jgis kull vjolazzjoni tal-gurament minn xhud jew minn
perit bhala Listess reat kommess quddiem Qorti tal-Gustizzja nazzjonali tieghu



f'materji ¢ivili. Fuq denunzja tal-Qorti tal-Gustizzja, l-Istat Membru koné¢ernat
ghandu jipprocedi kontra lawturi ta’ dak ir-reat quddiem ilqorti kompetenti
nazzjonali.

Artikolu 31

Is-smigh fi-Qorti tal-Gustizzja ghandu jkun pubbliku, sakemm il-Qorti tal-Gustizzja,
fuq iizjattiva taghha jew fuq talba tal-partijiet koncernati, ma tiddec¢idix mod iehor
ghal ragunijiet serji

Artikolu 32

Wagqt is-smigh il-Qorti tal-Gustizzja tista’ tezamina l-periti, ix-xhieda u Il-partijiet
infushom. Madanakollu dawn ta’ l-ahhar jistghu jindirizzaw 1i-Qorti tal-Gustizzja biss
permezz tar-rapprezentanti taghhom.

Artikolu 33
Ghandhu jinzamm verbal ta’ kull smigh L jigi ffirmat mill-President u mir-

Registratur.
Artikolu 34
Il-lista tal-kawzi ghandha tigi ffissata mill-President.

Artikolu 35
Id-deliberazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja ghandhom ikunu u jibqghu sigrieti.

Artikolu 36

Is-sentenzi ghandhom ikunu motivati. Ghandu jkollhom Fkismijiet ta’ l-Imhallfin I
jkunu hadu parti fid-deliberazzjonijiet.

Artikolu 37

Is-sentenzi ghandhom jigu ffirmati mill-President u mir-Registratur. Ghandhom
jingraw fil-Qorti bil-miftuh.

Artikolu 38
I-Qorti tal-Gustizzja tiddeciedi dwar kispejiez.

Artikolu 39

Il-President tal-Qorti tal-Gustizzja jista’ jiddec¢iedi, skond pro¢edura sommarja li tkun
tista’ tidderoga safejn mehtieg minn xi whud mir-regoli i fih dan l-Istatut u ki
ghandha tigi stabbilita mir-Regoli tal-Procedura, fuq talbiet mtizi kemm ghas-
sospensjonijiet previsti fl-Artikolu 278 tat-Trattat dwar i-Funzjonament ta’ l-Unjoni
Ewropea u fl-Artikolu 157 tat-Trattat KEEA, kemm fuq l-applikazzjoni tal-mizuri



provvizorji skond l-Artikolu 279 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ 1-Unjoni
Ewropea, kif ukoll fuq is-sospensjoni ta’ l-esekuzzjoni skond ir-raba’ subparagrafu ta’
l-Artikolu 299 tat-Trattat dwar i-Funzjonament ta’ l-Unjoni Ewropea jew it-ticlet
subparagrafu ta’ I-Artikolu 164 tat-Trattat KEEA.

Is-setghat imsemmija fl-ewwel paragrafu jistghu, skond il-kondizzjonijiet stabbiliti
fir-Regoli tal-Procedura, jigu ezercitati mill-Vici President tal-Qorti tal-Gustizzja.

F’kaz ta’ impediment tal-President u tal-Vi¢i President, jiehu posthom Imhallef iehor
skond il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regoli tal-Pro¢edura.

Id-decizjoni tal-President jew ta’ l-Imhallef li jkun issostitwih tkun biss ta’ karattru
provvizorju u bl-ebda mod ma tippregudika d-decizjoni tal-Qorti dwar il-meritu.

Artikolu 40

L-Istati Membri u listituzzjonijiet ta’ -Unjoni jistghu jntervienu fil-kawzi li jkunu
quddiem il-Qorti tal-Gustizzja.

L-istess dritt jappartjeni lill-korpi u lill-organi ta’ l-Unjoni u Ll kull persuna ohra li
tista’ turi i ghandha interess fir-rizultat ta’ xi kawza miguba quddiem i-Qorti tal-
Gustizzja. Persuni fizici jew guridiéi ma jistghux jintervienu f’kawzi bejn Stati
Membri, bejn istituzzjonijiet ta’ 1-Unjoni jew bejn Stati Membri u istituzzjonijiet ta’ I-
Unjoni.

Minghajr pregudizzju ghat-tieni paragrafu, I-Istati, barra mill-Istati Membri, k
ffirmaw il-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea, kif ukoll l-Awtorita ta’
Sorveljanza ta’ FEFTA prevista f’dan il-ftehim, jistghu jintervienu fikkawzi L jkunu
quddiem i-Qorti meta dawn jirrigwardaw wiehed mill-ogsma ta’ l-applikazzjoni ta’ I-
istess Ftehim.

It-talbiet fir-rikors ghal intervent jistghu jkollhom biss bhala suggett is-sostenn tat-
talbiet ta’ wahda mill-partijiet.

Artikolu 41

Meta l-parti konvenuta, regolarment imharrka, tonqos milli taghmel sottomissjonijiet
bil-miktub tinghata s-sentenza fil-kontumacja taghha. Is-sentenza tkun suggetta ghall-
oppozizzjoni fi zmien xahar min-notifika taghha. Salv decizjoni kuntrarja tal-Qorti
tal-Gustizzja, l-oppozizzioni ma twaqqgafx l-esekuzzjoni tas-sentenza moghtija fil-
kontumacja.

Artikolu 42

L-Istati Membri, l-istituzzjonijiet, korpi u organi ta’ IUnjoni u kull persuna ohra
fisika jew guridika jistghu, fil-kazijiet u skond il-kondizzjonijiet li jigu stabbiliti mir-
Regoli tal-Procedura, jibdew procedimenti ta’ terzi kontra sentenzi moghtija minghajr
ma huma jkunu gew imsejha fikkawza, meta dik is-sentenza tkun ta’ pregudizzju
ghad-drittijiet taghhom.

Artikolu 43



F’ kaz ta’ dubbju dwar it-tifsir jew il-portata ta’ sentenza, ikun imiss lLll-Qorti tal-
Gustizzja li tinterpretaha fuq talba ta’ xi parti jew ta’ xi istituzzjoni ta’ -Unjoni li turi
li jkollha nteress f’dan.

Artikolu 44

Ir-revizjoni ta’ sentenza tista’ tintalab lill-Qorti tal-Gustizzja biss ghar-raguni L jigi
skopert fatt ta’ natura tali li jkollu mfluwenza deciziva u li, gqabel il-ghoti tas-sentenza
ma kienx maghruf lill-Qorti u lill-parti li titlob ir-revizjoni.

[l-procedura tar-revizjoni tinfetah b’sentenza tal-Qorti L tikkonstata espressament I-
ezistenza ta’ fatt gdid, tirrikonoxxi li jkun ta’ karattru li jghati lok ghar-revizjoni u
tiddikjara L fuq dan i-motiv it-talba tkun ammissibli.

Ebda talba ghar-revizjoni ma tista’ ssir wara li jghaddu ghaxar snin mid-data tas-
sentenza.

Artikolu 45

Ir-Regoli tal-Procedura jistabbilixxi perijodi ta’ grazzja fuq konsiderazzjonijiet ta’
distanza.

Ebda dritt ma jntilef bhala rizultat ta’ l-iskadenza tat-termini, jekk il-parti interessata
tipprova l-ezistenza ta’ kaz fortuwitu jew ta’ forza magguri.

Artikolu 46

L-azzjonjjiet kontra 1-Unjoni f* materja ta’ responsabbilltd non-kontrattwali jigu
preskritti b’hames snin li jinghaddu minn meta jigri l-fatt li jaghti lok ghalihom. II-
preskrizzjoni tigi nterrotta kemm bil-prezentata tar-rikors quddiem i-Qorti tal-
Gustizzja, kif ukoll bit-talba qgabel il-prezentata li tista’ taghmel il-parti leza Iill-
istituzzjonijiet kompetenti ta’ l-Unjoni. F° dan lahhar kaz, ir-rikors ghandu jigi
prezentat fit-terminu ta’ xahrejn previst fl-Artikolu 263 tat-Trattat dwar il
Funzjonament ta’ l-Unjoni Ewropea; japplkaw meta jkun il-kaz, rispettivament id-
dispozizzjonijiet tat-tieni subparagrafu ta’ l-Artikoli 265 tat-Trattat dwar il
Funzjonament ta’ IF-Unjoni Ewropea.

Dan l-Artikolu ghandu japplika wkoll ghal rikorsi kontra l-Bank Centrali Ewropew
fir-rigward tar-responsabbilta non-kontrattwali.

TITOLU IV
QORTI GENERALI

Artikolu 47

L-ewwel paragrafu tal-Artikolu 9, l-Artikolu 9a, l-Artikoli 14 u 15, lewwel, it-tieni,
ir-raba’ u l-hames paragrafi tal-Artikolu 17 u Il-Artikolu 18 ghandhom japplikaw
ghall-Qorti Generali u ghall-membri taghha.



Ir-raba’ paragrafu ta’ l-Artikolu 3 u -Artikoli 10, 11 u 14 japplkaw mutatis mutandis
ghar-Registratur tal-Qorti Generali.

Artikolu 48
I-Qorti Generali ghandha tikkonsisti minn:
(a) 40 Imhallef mill-25 ta’ Dicembru 2015;
(b) 47 Imhallef mill-1 ta’ Settembru 2016;
(¢) zewg Imhallfin ghal kull Stat Membru mill-1 ta’ Settembru 2019.

Artikolu 49

Il-membri tal-Qorti Generali jistghu jissejhu sabiex jezercitaw il-funzjoni ta’ Avukat
Generali.

L-Avukat Generali ghandu Ifunzjoni li jipprezenta pubblikament, bl-imparzjalita
kollha u bl-indipendenza kollha, konkluzjonijiet motivati fuq certi kawz mressqa
quddiem i-Qorti Generali bl-ghan li jassisti lilha fix-xoghol taghha.

Il-kriterji tal-ghazla ta’ dawn il-kawzi, kif ukoll i-modalitajiet sabiex jigu nominati I-
Avukati Generali, huma stabbiliti fir-Regoli tal-Pro¢edura tal-Qorti Generali,

Membru tal-Qorti Generali li jigi msejjah sabiex jezercita I-funzjoni ta’ Avukat
Generali f’kawza ma jistax jiehu sehem fid-de¢izjoni ta’ dik i-kawza.

Artikolu 49a

11-Qorti Generali ghandha tkun assistita minn Avukat Generali wiehed jew aktar
fit-trattament tat-talbiet ghal decizjoni preliminari li jigu ttrasferiti lilha
f’konformita mal-Artikolu 50b.

L-Imhallfin tal-Qorti Generali ghandhom jeleggu minn fosthom, fkonformita
mar-Regoli tal-Proc¢edura tal-Qorti Generali, il-Membri li ghandhom jezercitaw
id-dmirijiet ta’ Avukat Generali. Fil-perjodu li matulu dawk il-Membri jagqdu d-
dmirijiet ta’ Avukat Generali, huma ma ghandhomx ipoggu bhala Mhallfin
f'talbiet ghal decizjonijiet preliminari.

Ghal kull talba ghal decizjoni preliminari, 1-Avukat Generali ghandu jintghazel
minn fost l-Imhallfin eletti sabiex jaqdu dak id-dmir li jappartjenu ghal awla
differenti mill-awla li lilha tkun giet assenjata t-talba inkwistjoni.

L-Imhallfin eletti ghall-qadi tad-dmirijiet imsemmija fit-tieni paragrafu
ghandhom jigu eletti ghal perjodu ta’ tliet snin. Il-mandat taghhom jista’
jiggedded darba.

Artikolu 50

I-Qorti Generali tiltaga’ f"awli komposti minn tlieta jew hames Imhallfin. L-Imhallfin
jeleggu minn fosthom il-Presidenti ta’ l-awli Il-Presidenti ta’ lawli ta’ hames
Imhallfin jigu eletti ghal tliet snin.



I-Qorti Generali tista’ tiltaga’ wkoll  Awla Manja, f"awla ta’ dags intermedju bejn I-
awli kostitwiti minn hames Imhallfin u Awla Manja, jew tigi kostitwita minn
Imhallef uniku.

Ir-Regoli tal-Procedura ghandhom jirregolaw  i-kompozizzjoni tal-awli u ¢-
¢irkostanzi u  lkundizzjonijiet L fihom il-Qorti Generali ghandha tiltaga’ fil-
formazzjonijiet differenti taghha.

I-Qorti Generali meta adita skont l-Artikolu 267 tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea, ghandha titaga’ f’awla intermedja meta Stat Membru jew
istituzzjoni tal-Unjoni li jkunu parti fil-procedimenti jitolbu dan.

Artikolu 50a

1. 1I-Qorti Generali ghandu jkollha fl-ewwel istanza l-gurizdizzjoni ftilwimiet
bejn I-Unjoni u l-membri tal-persunal taghha kif imsemmi fl-Artikolu 270 tat-
Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, inkluzi t-tilwimiet bejn I-
istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffic¢ji jew l-agenziji kollha, minn naha, u I-membri tal-
persunal taghhom, min-naha l-ohra, li ghalihom hija kkonferita 1-gurizdizzjoni
lill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.

2. Fl-istadji kollha tal-procedura, inkluz minn meta jigi pprezentat ir-rikors, il-
Qorti Generali tista’ tezamina l-possibbiltajiet ghal ftehim bonarju dwar it-
tilwima u tista’ tipprova tiffacilita tali ftehim.

Artikolu 50b

II-Qorti Generali hija kompetenti sabiex tiehu konjizzjoni tat-talbiet ghal deé¢izjoni
preliminari, imressqa skont l-Artikolu 267 tat-Trattat dwar i-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, li jikkon¢ernaw eskluzivament wiehed jew aktar mill-ogsma specifici i
gejjin:

(a) is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud;

(b) id-dazji tas-sisa;

() i-Kodi¢i Doganali;

(d) il-klassifikazzjoni tariffarja tal-oggetti skont in-Nomenklatura Maghquda;

(e) il-kumpens u l-assistenza ghal passiggieri f'kaz i jigu michuda milli jitiighu
abbord jew ta’ dewmien jew kancellazzjoni ta’ servizzi tat-trasport;

() is-sistema ghall-iskambju ta’ kwoti ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet serra.

Minkejia lewwel paragrafu, i-Qorti tal-Gustizzja ghandha zzomm il-kompetenza
biex tiehu konjizzjoni tat-talbiet ghal decizjoni prelimmari L jgajmu kwistjonijiet
awtonomi ta’ interpretazzjoni tad-dritt primarju, tad-dritt internazzjonali pubbliku, tal-
prin¢ipji generali tad-dritt tal-Unjoni jew tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-
Unjoni Ewropea.



Kull talba ghal decizjoni preliminari mressqa skont l-Artikolu 267 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghandha tigi pprezentata quddiem i-Qorti tal-
Gustizzja. Wara li tivverifika, malajr kemm jista’ jkun u f’konformitd mar-regoli
dettaljati stabbiliti fir-Regoli tal-Procedura taghha, li t-talba ghal decizjoni preliminari
taga’ eskluzivament f'wiehed jew aktar mill-ogsma msemmija fl-ewwel paragrafu ta’
dan I-Artikolu, i-Qorti tal-Gustizzja ghandha tittrasferixxi dik it-talba lll-Qorti
Generali.

It-talbiet ghal deé¢izjoni preliminari L -Qorti Generali tiehu konjizzjoni taghhom
skont l-Artikolu 267 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghandhom
jigu assenjati lill-awli maghzula ghal dak il-fini f’konformitd mar-regoli dettaljati
stabbiliti fir-Regoli tal-Pro¢edura taghha.

Artikolu 51

B’deroga mir-regola stabbilita fl-Artikolu 256(1) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropa, il-kompetenza ghandha tigi rizervata ghall-Qorti tal-Gustizzja:

(a) ir-rikorsi, imsemmija fl-Artikoli 263 u 265 tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea, li jigu pprezentati minn Stat Membru u li jkunu indirizzati:

(1) kontra att legislattiv, att tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill Ewropew
jew tal-Kunsill, jew kontra astensjoni milli tittieched decizjoni minn wahda jew
iktar minn dawn listituzzjonijiet, bl-eskluzjoni:

- tad-decizjonijiet mehuda mill-Kunsill skont it-tielet subparagrafu tal-
Artikolu 108(2) tat-Trattat dwar i-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea;

- tal-atti tal-Kunsill adottati skont regolament tal-Kunsill dwar mizuri li
jipprotegu  l-kummeré fis-sens tal-Artikolu 207 tat-Trattat dwar il
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea;

- tal-atti tal-Kunsill i permezz taghhom il-Kunsill jezercita s-setghat ta’
implimentazzjoni konformement mal-Artikolu 291(2) tat-Trattat dwar
il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea;

(ii) kontra att, jew astensjoni li tiehu decizjoni, tal-Kummissjoni taht I-
Artikolu 331(1) tat-Trattat dwar i-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea;

(b) ir-rikorsi, imsemmija fl-Artikoli 263 u 265 tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea, li jigu pprezentati minn istituzzjoni tal-Unjoni kontra att
legislattiv, att tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsil Ewropew, tal-Kunsill, tal-
Kummissjoni jew tal-Bank Centrali Ewropew, jew kontra astensjoni milli tittiched
decizjoni minn wahda jew aktar minn dawk L-istituzzjonijiet;

(c) ir-rikorsi, imsemmija fl-Artikoln 263 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea, li jigu pprezentati minn Stat Membru u li jkunu indirizzati kontra
att tal-Kummissjoni dwar in-nuqgas ta' ezekuzzjoni ta’ sentenza moghtija mill-
Qorti tal-Gustizzja taht it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 260(2), jew taht it-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 260(3), tat-Trattat dwar i-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 52



Il-President tal-Qorti tal-Gustizzja u I}-President tal-Qorti Generali ghandhom
jistabbilixxu, bi gbil bejniethom, il-kondizzjonyjiet li tahthom l-ufficjali u limpjegati
l-ohra adetti mal-Qorti tal-Gustizzja jaghtu s-servizzi taghhom lill-Qorti Generali
sabiex jassiguraw il-funzjonament taghha. Certi ufficjali jew impjegati ohra jkunu
responsabbli lejn ir-Registratur tal-Qorti Generali taht l-awtorita tal-President tal-
Qorti Generali.

Artikolu 53

Il-pro¢edura quddiem i-Qorti Generali tigi regolata bit-Titolu III.

Il-Procedura quddiem i-Qorti Generali tigi preé¢izata u kompletata, safejn ikun
mehtieg, mir-Regoli tal-Pro¢edura. Ir-Regoli tal-Procedura jistghu jidderogaw mir-
raba’ subparagrafu ta’ l-Artikon40 u mill-Artikolu4l sabiex jiehdu in
konsiderazzjoni  lkaratteristici  specifici  tal-litigazzjoni  fil-qasam  tal-proprjeta
mtellettwali.

B’deroga mir-raba’ subparagrafu ta’ l-Artikolu 20, l-Avukat Generali jista’
Jipprezenta l-konkluzjonijiet motivati tieghu bil-miktub.

Artikolu 54

Jekk rikors jew att procedurali ichor indirizzat lill-Qorti Generali jigi prezentat bi
7ball lir-Registratur tal-Qorti tal-Gustizzja, dan ghandu jghaddih immedjatament lir-
Registratur ta-Qorti Generali; bl-istess mod, jekk rikors jew att pro¢edurali iehor
indirizzat  lill-Qorti tal-Gustizzja jigi prezentat bi zball lir-Registratur tal-Qorti
Generali, dan ghandu jghaddih immedjatament lir-Registratur tal-Qorti tal-Gustizzja.

Meta 1-Qorti Generali ssib li ma tkunx kompetenti sabiex tiehu konjizzjoni ta’ rikors
jew talba ghal decizjoni preliminari li taqa’ fil-kompetenza tal-Qorti tal-Gustizzja, hija
ghandha tirreferi dak ir-rikors jew dik it-talba lill-Qorti tal-Gustizzja; Bl-istess mod,
meta -Qorti tal-Gustizzja ssib li rikors jew talba ghal de¢izjoni preliminari jaqghu fil-
kompetenza tal-Qorti Generali, hija ghandha tirreferi dak ir-rikors jew dik it-talba lill-
Qorti Generali, u dik i-Qorti ma tkunx tista’ tirrifjuta l-kompetenza.

Meta quddiem il-Qorti tal-Gustizzia u -Qorti Generali jingiebu kawzi fejn tkun qed
issir l-istess talba, fejn titqajem l-istess kwistjoni ta’ interpretazzjoni jew jitqangal
dubbju dwar il-validita’ ta’ l-istess att, i-Qorti Generali tista’, wara li tkun semghet il-
partijiet, twaqqaf il-pro¢edimenti sakemm i-Qorti tal-Gustizzja tkun tat sentenza, jew,
fejn lazzjoni titressaq skond l-Artikolu 263 tat-Trattat dwar i-Funzjonament ta’ I-
Unjoni Ewropea, ma ta¢cettax il-gurisdizzjoni sabiex hekk il-Qorti tal-Gustizzja tkun
tista’ tiddeciedi dwar dawk l-applikazzjonijiet. Fl-istess c¢irkostanzi, il-Qorti tal-
Gustizzja tista’ wkoll tidde¢iedi i twaqgaf il-procedimenti li jkun hemm quddiemha;
f'dak il-kaz il-pro¢edimenti ta’ quddiem i-Qorti Generali ghandhom jitkomplew.

Meta Stat Membru u istituzzjoni ta’ l-Unjoni jkunu jirrikuzaw listess att, il-Qorti
Generali m’ghandhiex ta¢éetta gurisdizzjoni sabiex hekk i-Qorti tal-Gustizzja tkun
tista’ tiddeciedi dawk il-kontestazzjonijiet.

Artikolu 55



Id-decizjonijiet tal-Qorti Generali li jikkonkludu l-pro¢ediment, li jaqtghu parzjalment
kwistjonjjiet fi-mertu, jew li jikkonkludu kwistjoni ta’ pro¢edura dwar eccezzjoni ta’
inkompetenza jew ta’ mammissibbilta ghandhom jigu notifikati mir-Registratur tal-
Qorti  Generali lill-partijiet kollha kif ukoll lLll-Istati Membri kollha u lill-
istituzzjongjiet ta’ -Unjoni anke jekk dawn ma kinux mtervijenew fikkawza quddiem
i-Qorti Generali.

Artikolu 56

Jista’ jigi pprezentat appell quddiem i-Qorti tal-Gustizzja, fi Zmien xahrejn ki
jiddekorru min-notifika tad-dec¢izjoni appellata, mid-dec¢izjonijiet tal-Qorti Generali li
jikkonkludu I-procediment kif ukoll mid-dec¢izjonijiet taghha L jaqtghu parzjalment
kwistjonijiet fikmertu, jew h jikkonkludu kwistjoni ta’ procedura dwar ecéezzjoni ta’
inkompetenza jew ta’ inammissibbilta.

Dan l-appell jista’ jitressaq minn kwalunkwe parti li tkun tilfet parzjalment jew ghal
kollox, fit-talbiet taghha. B’danakollu dawk 1l jintervjenu hlief I-Istati Membri u I-
istituzzjonijiet tal-Komuntajiet, jistghu jressqu dan l-appell biss meta d-dec¢izjoni tal-
Qorti Generali taffettwahom direttament.

Hlief fil-kaz ta’ kawzi bejn -Unjoni u limpjegati taghhom, appell jista wkoll jitressaq
minn Stati Membri u istituzzjonjjiet ta’ -Unjoni i ma kinux intervjenew fil-kawza
quddiem i-Qorti Generali F’dan il-kaz l-Istati Membri u l-istituzzjonijiet ikunu fl-
istess pozizzjoni bhal dik ta’ Stati Membri jew istituzzjonijiet li jkunu mtervienew fi
Prim’ Istanza.

Artikolu 57

Jista’ jsir appell quddiem i-Qorti tal-Gustizzja kontra d-decizjonijiet tal-Qorti
Generali li jkunu ¢ahdu talba ghall-intervent fi zmien gimghatejn li jmissu min-
notifika tad-dec¢izjoni ta¢c-cahda, minn kull persuna li t-talba taghha tkun giet michuda.
Il-partijiet fil-procedimenti jistghu jappellaw quddiem il-Qorti tal-Gustizzja kontra
sentenza tal-Qorti Generali moghtija skond lArtikolu 278 jew I-Artikolu 279 jew ir-
raba’ subparagrafu ta’ l-Artikolu 299 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ l-Unjoni
Ewropea jew skond Il-Artikolu 157 jew it-tielet subparagrafu ta’ l-Artikolu 164 tat-
Trattat KEEA fi zmien xahrejn mid-data tan-notifika taghha.

L-appell imsemmi fl-ewwel zewg paragrafi ta’ dan l-Artikolu jigi dec¢iz skond il-
proc¢edura msemmija fl-Artikolu 39.

Artikolu 58

Appell quddiem i-Qorti tal-Gustizzja ghandu jkun limitat ghal punti ta’ dritt. Jista’
jkun ibbazat fuq motivi ta’ linkompetenza tal-Qorti Generali, ta’ ksur tal-pro¢edura
quddiemha li taghmel hsara lill-interessi ta’ l-appellant kif ukoll il-ksur tad-dritt ta’ I-
Unjoni mil-Qorti Generali.

L-appell ma jistax isir biss fuq l-ammont ta’ l-ispejjez u fuq min ghandu jhallashom.

Artikolu 58a



Appell li jitressaq kontra decizjoni tal-Qorti Generali dwar dec¢izjoni ta’ bord ta’
appell indipendenti ta’ wiehed mill-korpi, 1-uffi¢cji u 1-organi tal-Unjoni li gejjin
ma ghandux jigi ammess sakemm il-Qorti tal-Gustizzja l-ewwel ma tiddecidix li
dan ikun possibbli:

(a) l-Uffi¢¢jutal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea;

(b) 1-Uffi¢¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet tal-Pjanti;

(c) Il-Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici;

(d) I-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghas-Sikurezza tal-Avjazzjoni;

(e) Il-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Kooperazzjoni tar-Regolaturi tal-
Energija;

(f) il-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni;

(g) l-Awtorita Bankarja Ewropea;

(h) 1-Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieg;

(i) 1-Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjoni u l-Pensjonijiet tax-Xoghol;
(j) l-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghall-Ferroviji.

[I-procedura msemmija fl-ewwel paragrafu ghandha tapplika wkoll ghall-appelli
pprezentati kontra:

(a) id-dec¢izjonijiet tal-Qorti Generali dwar dec¢izjoni ta’ bord ta’ appell
indipendenti, stabbilit wara 1-1 ta’ Mejju2019 fi hdan kwalunkwe korp,
ufficcju jew organu tal-Unjoni, li ghandu jigi adit qabel ma jkun jista’ jigi
pprezentat rikors quddiem il-Qorti Generali;

(b) id-decizjonijiet tal-Qorti Generali dwar l-ezekuzzjoni ta’ kuntratt li jkun fih
klawzola ta’ arbitragg, fis-sens tal-Artikolu272 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

Appell ghandu jigi ammess, kompletament jew parzjalment, fkonformita mar-
regoli dettaljati li jinsabu fir-Regoli ta’ Pro¢edura, meta jqajjem kwistjoni li tkun
sinifikanti fir-rigward tal-unita, il-konsistenza jew l-izvilupp tad-dritt tal-Unjoni.

Id-decizjoni dwar jekk l-appell ghandux jigi ammess jew le ghandha tkun
motivata, u ghandha tigi ppubblikata.

Artikolu 59

Fil-kaz ta’ appell kontra deé¢izjoni tal-Qorti Generali, il-pro¢edura quddiem i-Qorti
tal-Gustizzia ghandha tkun tikkonsisti f’parti bik-miktub u parti orali. Skond il-
kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regoli tal-Procedura, i-Qorti tal-Gustizzja, wara li tkun
semghet lil-Avukat Generali u lill-partijiet, tkun tista’ tiddeciedi minghajr il-
proc¢edura orali.



Artikolu 60

Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 278 u 279 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I-
Unjoni Ewropea jew ghall-Artikolu 157 tat-Trattat KEEA, l-appell ma jkollux effett
sospensiv.

B’deroga ghall-Artikolu 280 tat-Trattat dwar i-Funzjonament ta’ l-Unjoni Ewropea,
id-decizjonijiet tal-Qorti Generali li jannullaw regolament ikollhom effett biss mid-
data ta’ skadenza tat-terminu previst fl-ewwel subparagrafu ta’ I-Artikolu 56 ta’ dan I-
Istatut jew, jekk jitressaq appell f’dak it-terminu, mid-data tac-cahda ta’ l-appell,
minghajr pregudizzju ghall-fakulta ta’ parti li taghmel talba lill-Qorti tal-Gustizzja,
skond l-Artikoli 278 u 279 tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ l-Unjoni Ewropea jew
skond I-Artikolu 157 tat-Trattat KEEA, ghas-sospensjoni ta’ l-effetti tar-regolament
annullat jew ghall-adozzjoni ta’ kull provvediment ichor provvizorju.

Artikolu 61

Jekk l-appell ikun fondat sewwa, i-Qorti tal-Gustizzja tannulla d-dec¢izjoni tal-Qorti
Generali. Tista’ allura jew hija stess tidde¢iedi definittivament il-kawza, meta din tkun
fi stat li tigi deciza, jew tirrinvija l-kwistjoni quddiem i-Qorti Generali sabiex din
tiddecidiha.

F’kaz ta’ rinviju, fuq punti ta’ dritt i-Qorti Generali tkun marbuta bid-de¢izjoni tal-
Qorti tal-Gustizzja.

Meta appell maghmul minn Stat Membru jew minn istituzzjoni ta’ l-Unjoni L ma
jkunux intervienew fikkawza quddiem i-Qorti Generali ikun fondat, il-Qorti tal-
Gustizzja tista’, jekk ikun jidhriha mehtieg, tindika dawk l-effetti tad-decizjoni
annullata tal-Qorti Generali li jkollhom jigu konsidrati definittivi di fronti I-partijiet
fil-kawza.

Artikolu 62

Fil-kazijiet previsti fl-Artikolu 256(2) u (3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ I
Unjoni Ewropea, -Avukat Generali Ewlieni jista’, meta jidhirlu Ii jkun hemm riskju
serju ta’ pregudizzju ghall-unita jew il-koerenza tad-dritt ta’ l-Unjoni, jipproponi L I-
Qorti tal-Gustizzja tezamina mill-gdid id-dec¢izjoni tal-Qorti Generali.

Il-proposta ghandha ssir fi Zzmien xahar mill-ghoti tad-de¢izjoni tal-Qorti Generali. Fi
zmien Xahar minn meta tir¢ievi l-proposta maghmula mil-Avukat Generali Ewlieni,
i-Qorti tal-Gustizzja ghandha tiddec¢iedi jekk ikunx hemm lok jew le ghall-ezami
mill-gdid tad-decizjoni.

Artikolu 62a

II-Qorti tal-Gustizzja ghandha tiehu dec¢izjonijiet fuq i-kwistjonijiet i huma suggetti
ghal ezami mill-gdid permezz ta’ protedura b’ urgenza abbazi ta’ inkartament li jkun
intbaghatilha mill-Qorti Generali.

Il-partijiet interessati msemmija fl-Artikolu 23 ta’ dan statut kif ukoll, fil-kazijiet
previsti mill-Artikolu 256(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ l-Unjoni Ewropea,
ipartijiet fil-procediment quddiem 1i-Qorti Generali ghandhom id-dritt li jressqu,



quddiem i-Qorti tal-Gustizzja, noti jew osservazzjonijiet bil-miktub dwar
kwistjonijiet li ghandhom jigu ezaminati mill-gdid fi Zzmien stipulat ghal dan il-ghan.
I-Qorti tal-Gustizzja tista’ tidde¢iedi li tiftah il-procedura orali qabel ma tiehu
decizjoni.

Artikolu 62b

Fil-kazijiet previsti mill-Artikolu 256(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ l-Unjoni
Ewropea, minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 278 1279 tat-Trattat dwar il
Funzjonament ta’ l-Unjoni Ewropea, il-proposta ta’ ezami mill-gdid u d-dec¢izjoni ta’
ftuh ta’ procedura ta’ ezami mill-gdid m’ghandhomx natura sospensiva. Jekk il-Qorti
tal-Gustizzja tiddikjara 1 d-deéizjoni tal-Qorti Generali tipperikola lunita jew il-
koerenza tad-Dritt ta’ 1-Unjoni, hija ghandha tirriferi lkawza quddiem i- Qorti
Generali li tkun marbuta bil-punti ta’ ligi de¢izi mill-Qorti tal-Gustizzja; il-Qorti tal-
Gustizzja tista’ tindika liema mill-effetti tad-de¢izjoni tal-Qorti Generali ghandhom
jitqiesu bhala defmittivi fir-rigward tal-partijiet involuti fit-tilwima. Madankollu, jekk,
b’konsiderazzjoni tar-rizultat ta’ l-ezami mill-gdid, is-soluzzjoni tal-kwistjoni tohrog
minn konstatazzjonijiet ta’ fatt li fughom hija bbazata d-de¢izjoni tal-Qorti Generali,
i-Qorti tal-Gustizzja ghandha tiehu deéizjoni li ma tkunx appellabbli.

Fil-kazijiet previsti fl-Artikolu 256(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament ta’ l-Unjoni
Ewropea, fin-nuqqas ta’ proposta ta’ ezami mill-gdid jew ta’ decizjoni ta’ ftuh tal-
procedura ta’ ezami mill-gdid, ir-risposta jew ir-risposti moghtija mill-Qorti Generali
ghall-kwistjonijiet i jkunu gew imressqa lilha jkollhom effett minn meta jiskadu I-
perijodi previsti ghal dan il-ghan mill-Artikolu 62, it-tieni subparagrafu. F’kaz ta’ ftuh
ta’ procedura ta’ ezami mill-gdid, ir-risposta jew risposti li jkunu suggetti ghal ezami
mill-gdid ghandu jkollhom effett meta tintemm din i-proc¢edura, hlief jekk il-Qorti
tal-Gustizzja tidde¢iedi mod iehor. Jekk i-Qorti tal-Gustizzja tiddikjara i d-decizjoni
tal-Qorti Generali tipperikola l-unitd jew il-koerenza tad-dritt ta’ 1-Unjoni, ir-risposta
moghtija mill-Qorti tal-Gustizzja ghall-kwistjonijiet i jkunu suggetti ghal ezami mill-
gdid tiehu post dik tal-Qorti Generali.

TITOLU IVa

QRATI SPECJALIZZATI
Artikolu 62¢

Id-dispozizzjonijiet dwar il-gurizdizzjoni, il-kompozizzjoni, 1-organizzazzjoni u l-
procedura ta’ kwalunkwe qorti specjalizzata stabbilita permezz tal-Artikolu 257
tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghandhom ikunu f’Anness
ghal dan I-Istatut

TITOLU V
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 62d



Qabel ma jipprezentaw talba jew proposta ghall-emenda ta’ dan l-Istatut, il-Qorti
tal-Gustizzja jew il-Kummissjoni, skont il-kaz, ghandhom jikkonsultaw b’mod
wiesa’.

Artikolu 63

Ir-regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja u tal-Qorti Generali ghandu jkun fihom
id-dispozizzjonijiet kollha mehtiega sabiex jigi applikat u, fejn hemm bzonn,
kompletat dan I-Istatut.

Artikolu 64

Ir-regoli dwar l-arrangamenti lingwistici applikabbli ghall-Qorti tal-Gustizzja ta’ I-
Unjoni Ewropea ghandhom jigu stabbiliti b’regolament tal-Kunsill li jagixxi b’mod
unanimu. Dan ir-Regolament ghandu jigi adottat fuq it-talba tal-Qorti tal-Gustizzja u
wara konsultazzjoni mal-Kummissjoni u l-Parlament Ewropew, jew fuq proposta
mill-Kummissjoni u wara konsultazzjoni mal-Qorti tal-Gustizzia u mal-Parlament
Ewropew.

Sakemm dawn ir-regoli jigu adottati id-dispozizzjonijiet tar-Regoli tal-Procedura tal-
Qorti tal-Gustizzja u r-Regoli tal-Pro¢edura tal-Qorti Generali relattivi ghal-lingwa
ghandhom ikomplu japplikaw. B’deroga mill-Artikoli 253 u 254 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament ta’ -Unjoni Ewropea, dawk id-dispozizzjonijiet jistghu jigu emendati
jew revokati biss bl-approvazzjoni unanima tal-Kunsill.



